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Abstract: Cantemir’s works expose a multifarious relationship with the Ottoman world:
one of its facets is the encounter of Christianity and Islam. From this perspective, the
occurrences of the term Quran (104 in Historia Othmanica) reveal his scholarly approach,
that is predominantly discreete and implicit.
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Triitor la Curtea othmani vreme de doud decenii, Cantemir isi creeazi o relatie
complexd cu acest spatiu, structuratd pe mai multe planuri. Unul dintre ele e
reprezentat de intalnirea crestin-musulmana, pentru care este emblematica prezenta
Coranului, marcatd de 104 ocurente ale termenului (fard a le socoti pe cele care apar
in titlurile capitolelor, precum si in intrarile din Annotationes): una in Praefatio, 10 in
cele doud cirti ale Maririi (Incrementa), 16 in cartea Decdderii (Decrementa) si 77 in
Amnnotationes (dintre ele, 61 sunt in adnotarile la cirtile Mdririi). Pasajele! in care apar
referiri la Coran sunt de o mare diversitate, fie privind legile coranice care le impun
credinciosilor practica pietatii sau le oferd repere de definire religioas,
comportamentald, spirituald, asumarea adevarurilor coranice i, in consecinti,
recurgerea la argumente ultime, fie ca instrument de convertire a crestinilor.

1. Legile coranice

Nu pare intamplitor faptul ci cea dintdi mentionare a Coranului, la inceputul
capitolului dedicat ,,Neamului $i numelui turcilor” (Pr. II), inregistreaza raportul
delicat dintre marturisirea religiel mohamedane si supunerea cotidiana la regulile ei
severe in randul ,,turkomanilor’: ,,numarul de cinci rugiciuni pe zi sau ascunderea
reprezentantelor sexului slab”, porunci ale Coranului, sunt nesocotite de credinciosi
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! Exemplificirile care urmeazd sunt extrase din traducerea (apdruta in 2015, in editie
bilingvd) pe care am realizat-o in cadrul proiectului de editare bilingvi a integralei operelor
scrise de Cantemir in limba latind. Trimiterile sunt ficute la Prefatd (Pr.), la una din cele
doud cirti de Imrementa sau cartea Decrementa (H.1, HJII, HII) ori la cirtile
corespunzitoare ale adnotirilor lui Cantemir (A, A.II, A.III). Antroponimele, etnonimele i
toponimele (¢f similia) sunt redate respectand optiunile din textul cantemirian.
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din motive pragmatice, ca unii care nu au, la Inceputurile istoriei lor, addposturi
stabile (straimutati, sub sultanul Murad al IV-lea, din Asia in campiile dintre muntii
Haemus pani la Philippopolis, ei continuau si trdiascd in corturi).

Tot prin incilcarea legilor sfinte, turcii (si sultanii lor) dau crezare prezicerilor,
vide AIIL1I (1), ,,cu toate cd turcilor le sunt interzise toate prezicerile si alte soiuti de
prevestiri, prin legea Coranului, care formuleazd limpede: Kinlli munedzimun
kiezzabun, «toti astrologii sunt mincinosi»”. Egiptenii respectd o veche superstitie,
chiar dacid este potrivnica legilor coranice, vide AILIIL (ff) ,;si anume cia le este
menit sa fie stapaniti de captivi i ¢ cei ndscuti in regat trebuie s li se supuna si sa
se umileascd”; aceeasi practicd e amintitd in A.ILII (hh)

czercassii §i abazii se vand cu pret dublu, fiindcd acolo numai ei pot urma la stipanire
sau la averile stipanilor, mai presus de fiii legitimi, pentru ci, desi este impotriva
invétiturilor Coranului, se accepti totusi ca in Egipt s fie la conducere pe vecie
robii, cici, printr-o credinta aparte, ei socotesc ci losif, rob in Egipt, i-a cerut asta lui
Dumnezeu — ceea ce s-a si intamplat mai apoi, printr-un plan tainic al lui Dumnezeu.

Respectarea legilor sacre este conditia suficientd pentru dobandirea izbanzii in lupta.
,,Ce nu reusiserd vizitii de dinainte, cu pedepse grele, si-i faci pe pasi, capudzibaszi si
ceausi sd implineascd, a dus la capdt Kioprili Mustafa Pasza, doar cu cuvantul
Coranului, fird mare trudd, si a adunat trupe mai mari decat avusese vreun vizir de
dupd Kara Mustafa Pasza” (H.IILIL.43). Misri Effendi (H.IILIIL.36) ,,auzind ci se
strange din nou armatd impotriva germanilor, se gandise vreme indelungatd ce ar
putea face el insusi, dupa invatitura Legii Coranului, pentru statul othman” si
intelesese, printr-o dezviluire divini, ca

sursa acestor nenorociri nu fusese curajul germanilor sau pacatele intregului popor, ci
vina celor saptesprezece mai-mari §i a cirmuitorilor imperiului care, impresurati de
duhul, credinta i obiceiurile ghiaurilor, nu stiau ci nu este nevoie si aducd pentru
lupta cu necredinciosii mijloace insemnate de rizboi, ci credintd in Dumnezeu,
curatia mintii §i a faptelor si dreptatea fatd de supusi.

A reusit astfel sa adune ,,adevirati osteni musulmani, e drept, putini la numir si
lipsiti de arme, dar insufletiti de un curaj divin si intariti cu invatiturile coranice, nu
manjiti cu pacate, ci albi §i curati, cu care cuteza nu doar si tina in loc trupele fara
numir ale necredinciosilor, ci chiar sd-i impinga departe de hotare”. Cartea insasi i
insufleteste pe osteni: ,,Nakyb Effendi [...] le aratd ostenilor imparatului un volum
mare al Coranului” si le cere sd implineascd legile sacre ,,pentru a le da o pedeapsd
necredinciosilor si celor care nesocoteau Legea” (H.IILIV.117). Kioprili Mustafa
Pasza, vide A1IX (d), cere s il urmeze ,,nu siliti, ci de bundvoie, cei care se supun
poruncilor Coranului; cici dacd ar avea macar 12 mii de oameni care respectd cu
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adevirat Coranul, el figiduieste ca sigur ci, in scurtd vreme, tinuturile luate in
stapanire de germani le va da indarit imperiului”.

Crestinilor care sunt supusi de turci i se dd de ales intre ,,Coran si sabie”
(H.LIL17): ,invatiturile Coranului trebuie sd fie puse mai presus de domnie si
bogitii”, cici, dupd legea Coranului, ,,principii crestini se cuvine si fie mai intai
poftiti, in chip pagnic, sd treacd la religia mohamedand si, daca refuzi sd se supuni,
abia atunci, dupd dreptul divin, si fie proclamati dusmani ai adevarului §i ai lui
Dumnezeu si si fie supusi si pedepsiti prin fier”. O insemnare extinsa, A.ILI (1),
inseratd ca un comentariu la cucerirea cetitii Constantinopole, cuprinde nu mai
putin de cinci ocurente ale termenului, intr-un demers diplomatic de salvare a
crestinilor. Patriarhul este gata s se supund la ,,orice va dicta judecata sfantd a lui
Dumnezeu, dupid legea Coranului” si, aflat in fata impdaratului, isi pledeaza cauza cu
argumente coranice: porunca de a trdi dupid obiceiul mohamedan ,,este impotriva
Legii Coranului, prin care se consfinteste ca nimeni care a dat in fiecare an, de la
inceputul adolescentei pana intr-al saptezecilea, cate treisprezece drahme de argint
curat ca tribut si nu fie silit sa devind mohamedan”, fiind sustinut de muftiu (,,0
asemenea lege se gaseste in limuririle Coranului si chiar in textul legii si nu trebuie
defel incélcatd”) si de avocatul impdratului (,cele aduse de muftiu, cu
consimgimantul patriathului, din Sfintul Coran sunt si adevirate, si demne de
cinstire”), impunand In cele din urmi judecata binevoitoare a impdratului (,,dupd
randuiala Sfantului Coran, le ingaduim tuturor crestinilor si-si marturiseasca public
credinta”), chiar daci include o cerinti severi (,,voim si poruncim ca sanctuarele de
piatrd, pe care le-au avut pand acum In stdpanire, sa fie cu totul prefacute in geamii,
iar in locul lor li se da libertatea de a-si construi altele noi din lemn sau sa si le
repare pe cele micinate de vechime”).

Dimpotrivi, depértarea de legile sacre este culpabili si se transforma in acuzatia
cea mai gravi, urmatd de pedeapsa capitald: ,,solii othmani lucraserd impotriva
Coranului §i a poruncilor imparatului i le ingaduiserd dugsmanilor mai multe decat li
se poruncise, iar din aceasta cauza hotariste si le taie capul” (H.IILIV.101).

Apararea Coranului este deopotriva o datorie fatd de divinitate si fatd de stat
(AIILILA41): ,,este mai potrivit ca toti musulmanii sa cadd sub sabia vrajmasd decat
sd facd eswallah cu ghiaurii. Cici nu se poate gandi nimic mai grav decat pacatul acela,
de vreme ce vatima onoarea Profetului si a Coranului”; cu ajutorul adeviratilor
credinciosi pot fi castigate rizboaiele pe care tezaurul nu le mai poate sustine (,,nu
cer nimic altceva decat doudsprezece mii de inchinatori adevirati la Coran, curati la
suflet si la minte”, spune un vizir), vide infra A.1IX (d).

Cantemir inregistreazd destule situatii punctuale de incalcare explicitd a legilor
stinte ale turcilor: AILII (a): Selim I, fiul Baiezid al II-lea, ,singur intre atat de
multi sultani ai turcilor, si-a tuns barba dupi ce a primit domnia, impotriva
invataturilor Coranului si a obiceiului urmat de sultani. Cici fiii de Impdrati sunt
datori, dupd Legea lot, sd-si tundd barba inainte de domnie, dar mai apoi sd o lase sd
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creascd”. In aceeasi serie a desconsiderdrii normei coranice intrd relatarea care il are
in centru pe Calaily Ahmed Pasza, AIILV (e), personaj cu un orgoliu excesiv,
dezlantuit de ridicarea pe o treaptd inaltd si concretizat vestimentar:

in prima 7 a viziratului, dupi ce a ajuns cu pecetea impiriteasci in palatul sau, cind
toti erau atenti care avea si-i fie cea dintdi poruncd (cdci turcii obisnuiesc si-gi ia
prevestirile pentru viitoarea carmuire a statului din aceasta, ca si din primele vorbe
ale impdratului), a cerut ,,sd-i fie adus croitorul”. Cand soseste, ii porunceste ,,sa ii
facd un vesmant mai lung, numit enzers, din tesiturd de aur”, care nu doar ci era ceva
neobisnuit la turci, dar si [...] contrar Legilor Coranului.

Incalcarile legii sacre sunt sanctionate cu atdt mai mult cu cét viata cotidiand,
implicit supusa cutumei coranice, pare si fie tulburati: in AIILIV (E) molla
Ierusalimului, un personaj odios, deranjat de latratul cainilor si bazaitul mustelor, da
un edict ca ,,toti locuitorii sa-si ucida cainii §i sa aducd in fiecare zi la palat un numar
anumit de muste omorate”; locuitorii cer sprijinul lui Czerkies Mehemed Pasza,
pentru cd ,faptul era si neplicut oamenilor, si impotriva Legii Coranului, care
interzice omorarea cainilor si a altor animale domestice care nu sunt folosite ca
hrana” (in acelasi pasaj, mai existd o ocurentd a termenului ,,Coran”).

Un episod relatat pe larg in AIILV (g), petrecut in vremea lui Czorluly Ali
Pasza, trimite la dreptul coranic, care reglementeaza comportamentul celui ce
giseste un bun: ,,dacd, dupd ce a auzit crainicul, cineva ar pistra pentru sine ce a
gasit, odatd dat pe fatd, gisitorul va fi pedepsit pentru furt”. Tot Legea Coranului
(dar si randuiala Imperiului othman), vide A.IILIV (G), opreste ca vreun molla sau un
muftiu sd fie condamnat la moarte. O referire la legile Coranului apare si in A.ILIII
(m), in legdturd cu Su asztdy, numele unui sat aflat pe drumul dintre Constantinopole
si Adrianopole, toponim cu semnificatia ,,a trecut inot”, amintire a unui episod ce ii
avea ca eroi pe Baiazid al Il-lea, tatil lui Selim, si un pasd bogat care construise un
pod de piatrd peste un rau mereu involburat: el a refuzat de trei ori si primeascd de
la sultan banii cheltuiti pentru aceasta lucrare, cici, dupa Legea Coranului,

turcul poate ori si diruiascd altuia, ori si-si vandi toate faptele sale bune,
milostivirile, clidirile ridicate in slava lui Dumnezeu si folosul oamenilor, astfel Incat
premiul pe care Dumnezeu ar trebui si i-l dea In viata viitoare, pe masurd, si treaci
asupra cumpdratorului.

Legile Coranului reglementeazd nu doar comportamentul cotidian, ci §i actele
rizboinice si, nu mai putin, tratatele de pace. (De altfel, In campanii, dupi
insemnarea din A.IILI (ss), turcii au mereu cu ei, intr-un scrin aurit, Coranul,
precum si vesmantul si steagul lui Mohamed.) In H.IILIL34, sultanul le porunceste
trimisilor sai ,,sa incheie pace dupi invatiturile Coranului, care erau mai mult de
partea celor ce primesc decat a celor ce dau. Sd il convingd asadar pe Caesar ca,
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trecand sub ticere celelalte provincii ale Hungariei pe care le ceruse, sa dea indarat
Imperiului othman Beligradul: dupa aceea se putea discuta despre pace”. Tratatele
de pace se incheie dupi reguli coranice, vide AILIV (a):

Daci trebuie incheiatd pacea cu un principe crestin, se sfatuiesc dupd aceleasi reguli,
ca nu cumva si fiptuiascd ceva impotriva legii Coranului sau a onoarei Imperiului
othman. Iar canoanele lui poruncesc ca pacea si se faca nu la Constantinopole ori in
vreo altd cetate regeascd, ci la hotare, pe camp, sub arme, ca si nu pari ci pacea a
fost incheiata de fricd, ci cd le-a fost acordata dusmanilor de bunivointa Imparatului
si grija lui pentru linistea cetdtenilor.

Sultanii se folosesc uneori de legile coranice pentru ca, prin intermediul muftiului,
care dd un ferwa, sa Isi sporeasca autoritatea ordinelor, in tabara militara: ,,cd nu este
potrivit cu invataturile Coranului sa 1i urmareasca indarjiti pe dusmanii care fug si ca
cel care urma si piard intr-o asemenea lupta avea sa fie lipsit de cununa de martir”
(HIILIV.7).

O trimitere la legile coranice apare si in A.ILIV (z), in insemnarea dedicata lui
Bogdan, fiul lui Stefan cel Mare: sultanul ,,nu e doar randuit de rdutatea firii sale si ii
urmdreascd pe crestini cu urd de moarte pretutindeni, ci si de Legile Coranului, in
care crede”. Referiri similare apar in:

AILIV (6) Turcilor li se interzice, prin Legea lor, sd porneasci la rizboi impotriva
dusmanului dacd nu il instiinteaza mai Inainte de venirea lor. Ei spun ca se face asa
atat pentru a nu rimane umbrit curajul othman, dacid dusmanul este infrant prin
viclenie si inseliciune, cat si pentru ca dusmanul si fie chemat la preceptele
Coranului si la credinta mohamedani;

AIILI (a) motivele picii incheiate la Buczacz sunt puse in seama unei supuneri fata
de Coran [...]; desi preceptele Coranului le poruncesc sd ducd rdzboi cu crestinii,
chiar daci nu existd nicio altd pricind In afard de rdspandirea religiei muhamedane,
totusi aceeasi lege aratd In ce fel se poate si chiat trebuie si se facd pace;

AIILI (mm) ,mamele sunt mereu tinute la mare cinste de impdarati, atdit dupd

preceptele divine, cat si dupi cele din Coran”); A.IILII (u) (obligatia platii unui tribut

,,s¢ sprijind pe Legea Coranului, care consfinteste ca fiecare ins de altd credintd, dupa

pubertate, si pliteascd in fiecare an treisprezece drahme de argint curat, daci voieste
x99,

sd fie unul dintre supusi, ca sd nu fie silit sa treacd la religia mohamedana”; in aceeasi
insemnare exista alte trei ocurente ale termenului ,,Coran”.

La granita dintre supunere si nesupunere fatd de Coran stau interpretirile subtile,
menite sd justifice un act. In privinta platii tributului, A.IILII (u),

au niscocit o deosebire Intre szeran si wrfen, si anume cele prescrise de Coran a fi
implinite dupi judecata divini si dictate judecitorilor ca normi si celelalte, tindnd de
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puterea supremd, pe care le-a lisat a fi incredintate si poruncite supusilor prin
puterea autoritatii, pentru bunul mers al statului, si au decretat ca amandoud trebuie
implinite cu aceeasi supunere si promptitudine. Din aceastd cauzd, daci vreun crestin
sau evreu il Intreabd pe muftiu, pentru a primi un fetra, ,,cat are de plitit ca harady
pentru un an?”, primeste pe datid rispunsul, dupd Legea Coranului, ,,nu mai mult de
treisprezece drahme de argint curat”; dacd Insia, mai apoi, sprijinindu-se pe asta,
refuzd si pliteascd restul darilor, pe datd va fi prins si condamnat la moarte de acelasi
muftiu, prin fefva, ca unul care nu se supune poruncilor imparatului.

La fel de nuantat sunt judecate poemele lui Misri Effendi, A.IILIII (q), care se arita
ingaduitor cu religia crestina:

cand i-au fost ardtate muftiului, ca sd hotarascd dacd sunt dupa dreapta credintd ori
impotriva invatiturii coranice, se spune c el a oprit judecata si a dat urmatorul fezva:
Maana sini Allabile Mysri billinr, adici ,, Talmicirea Intelesului lor 1i este cunoscuta, in
afard de Dumnezeu, doat lui Mysti”.

Tot printr-un fetva primeste Silahdar Hassan Pasza, A.IILIII (x), ingdduinta de a
preda cetatea Chios: Dupi ce a primit de la el feva cd ,,acea facere de bine fatd de
atitia musulmani, care altminteri ar fi trebuit sa piari, va sterge picatul pe care il
savarsea impotriva Legii Coranului prin predarea cetdtii”, intr-a patra zi de asediu,
incredinteaza cetatea, cu anumite conditii, puterii venetilor.

Textul Coranului este o garantie a echilibrului (vide AILIL (t): ,.turcii, dupa
invititura Coranului, cred cd nu se poate intimpla nimic, nici bun, nici riu, fard
hotararea divind, dupa acel Chairu sgeru min Allah, «Binele si raul de la Dumnezeu»”),
dar poate provoca si neincredere, mai ales in randul savantilor: A.LIIIL (h) ,exista
mai multi oameni invitati, care nu au incredere deplind in toate vorbele Coranului,
chiar dacd nu cuteazd si-si mirturiseascd in public parerea”, dand raspunsuri oneste
stiintific, dar care ingiduie si o interpretare ortodoxa: ,,Dupa firea lucrurilor, asta nu
se putea nicidecum intdmpla, ba chiar este ceva contrar; dar, de vreme ce se spune
in Coran cd a fost faptuit acest miracol, el tigiduieste ratiunea si acceptd minunea.
Caci Dumnezeu poate face ce voieste”.

2. Practici coranice

Coranul reprezinti mereu o garantie a onestitatii si o cerintd: ,,sa-i sileasca sa-gi
pledeze cauza dinaintea sfintei §i divinei judeciti a Coranului pe aceia care pana
acum, cu suflet necredincios, le vanduseri dusmanilor bundstarea statului”, ,,sd-i
judece dupi legea Coranului pe cei ce risturnau si jefuiau Imperiul othman si si le
dea pedeapsa cuvenitd” (H.IILIV.115). La nivelul suprem, garantia este dati de
juramantul cel mai puternic, cu doud variante, dinaintea alor lor §i dinaintea
crestinilor, vide A1LII (p):
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Niciodata nu obisnuiesc impiratii si se lege cu vreun alt jurdmant decat Ezdadum
Ervab szerifleri iczinn, ,,Pe fericitele” sau ,,sfintele suflete ale parintilor mei” sau, la
singular, Dzedum rubi iczinn, ,Pe sufletul bunicului meu”. In documentele si tratatele
cu crestinii adaugi insd ,,Pe numele Dumnezeului preainalt”, Kuran haki iczun, ,,Pe
adevirul Coranului”, Peigamberin Pak Rubi iczun, ,,Pe duhul curat al Profetului” etc.

Cutuma primirii solilor persi la turci, vide AILIL (tt), include un ritual precis,
dominat de Coran si, nu mai putin, reflectind interpretarile diferite ale acestor
credinciosi, socotiti eretici de turci:

Regele persilor, cand trimite un sol la turci, pe primul loc intre celelalte daruri oferd
un Coran, atat pentru a se fili cu adevirul Legii sale, cit si pentru a-i chema pe turci
sd o primeascd, printr-un fel de predici ticutd. Sultanul insd, primind solul, pe cand
este citita lista darurilor de catre Redsu/ kittab, numit in multime Reis Effends, ,Intaiul
cancelar”, cand se ajunge la numele Coranului, siruti copia Coranului siu, pe care o
are anume langd sine, pe pernd, si o pune indarit la locul ei, cu cinstire, sustinand in
ticere prin acest ritual deopotrivi ci este adevirat Coranul sdu §i eretic, cel persan.

Practica citirii integrale a Coranului (fe/avéti) este amintitd in trei pasaje, mereu in
legaturd cu ritualurile de inmormantare si de pomenire a celor morti: H.ILIV.55
(Selim, proclamat impdrat, isi inmormanteaza tatil: ,,toti cei din ordinul ecleziastic,
precum si toti cei care se aflau la Constantinopole, primesc porunca si implineasca
telaveti Curan, vreme de patruzeci de zile, de cate patruzeci de oti in fiecare zi, §i sd
dobandeascd odihna sufletului lui cu aceste rugi”.); in cele doud mentiuni ale felaveti
Curan din Annotationes, explica ritualul prin comparatie cu obiceiurile crestine:

AILII (y) Se face la inmormantare $i la monumentul de pe mormant, vreme de 40
de zile, tot atatea zile cat se citeste la noi, pentru cel mort, Psaltirea. Cici turcii cred
cd sufletul celui rdposat mai rimane deasupra mormantului vreme de 40 de zile si
socotesc cd ajutd mult citirea Alcoranului pentru ca arhanghelul Gabriel si-1 apere
impottiva diavolilor si si-1 duci lin in paradis;

AILIV (37) ,,Citirea intregului Coran, care se face de obicei la mormintele celor
rdposati, asa cum se obignuieste la noi si se citeasca Noul Testament si Psaltirea”;

ALV (e) Inregistreazd practica prevestirilor prin citirea la Intamplare din Coran,
vizutd ca Incuviintare divind a unei actiuni sau, dimpotrivd, ca semn negativ.

3. Definirea prin Coran
Dintr-o perspectiva usor diferitd, Coranul poate defini chiar esenta comunitatilor

care practicd aceastd credinti, fiind echivalabil cu un etnonim: H.IILL3 (,,imparatul
intelege cd fusese inselat de poloni si regretd, prea tirziu, ci fusese imbunat, la un

171



Toana Costa

moment nepotrivit, de promisiunea supunerii fata de Coran si a tributului”);
H.IILI.54 (,,il indeamna s lupte cu destoinicie impotriva dusmanilor Coranului”).
Mai presus de definirea etnicd, textul sacru este o definire spirituald. Observatia din
H.IILIL.16 este exemplificarea unei asemenea optiuni personale, dar receptatd de cei
mai multi ca inadecvatd, pentru ci se manifestd in detrimentul razboiului (sultanul
,»dd impresia cd se dedicd pe de-a-ntregul grijilor rizboiului, dar, pentru cd i erau
mai mult la suflet Legea Coranului si practicile credintei sale decat armele si ostenii,
trimite soli la Caesar [...| sub pretextul cd i vesteste alegerea sa, in realitate insd
pentru a incheia pace, in orice conditii era cu putinta”’). Adeviratii credinciosi
actioneaza corect si, in consecintd, actiunile nefaste sunt semnul unei indepartari de
Coran: ,,Céci niciun musulman adevirat, cunoscitor al legilor Coranului, nu ar fi
putut si-1 pravileascd pe sultan, un principe bland si curat la suflet, intr-un pécat
atat de greu si de urdt lui Dumnezeu” (H.II1.11.41).

4. Interpretari coranice

Referirile la cérturarii care au interpretat Coranul nu puteau lipsi din textul unui
savant de anvergura lui Cantemir. Szeitan Culy, A.ILII (tt), socotit de turci mag (de
unde si numele pe care i-1 ddduserd, Insemnand ,,slujitorul” sau ,,robul diavolului”),
era pentru persi un om plin ,,de duh sfint, care nu doar ci a indreptat Coranul, dar
si-a si dovedit invétitura prin miracole §i de aici a fost numit, prin antonomaza, sofs,
adicd «filozof» sau «intelept»”, mentionat si in AJILIII (d). A.ILII (a) face referire la
,talmicitorii Coranului”: unul dintre ei, cel dintai succesor al lui Mohamed, fusese
Ebubekir, al cdrui mormant este loc de pelerinaj, »ide A.LI (o). Tédlmacitorii
Coranului, efsiri Curan, sunt mentionati in A.ILII (t). Un altul, Ali, apare in A IILIII
v)-

Mentionarea ereziilor il are ca personaj central pe Szeitan Culi, vide H.I1.I1.22
(,in anul 916, di la lumind erezia indelung cugetatdi asupra Coranului”; ,,il
indepirteazd pe rege, cu tot neamul sdu, de la adevirata cale a Coranului”).
Personajul, perceput de persi ca sofi, adica ,,filozof” sau ,,intelept”, era socotit de
aceia un talmdcitor inspirat al Coranului (,,se refugiase la Ismael, regele Persiei, si
acolo, pe cand le era profesor fiilor acestuia, mai cu seama la matematicd, a Incheiat
indreptirile la Coran si tilmdcirea lui adeviratd si i-a atras de partea pdrerii sale
deopotrivi pe rege si pe mai-mari”): el a recurs la o dovadd ingenioasi, susceptibild
de interpretiri favorabile sau nefavorabile, asumate diferit de credinciosii persi si
turci, care s-au despirtit din acest punct, zide episodul relatat generos in A.ILII (tt):
,JJatd pentru voi” — i s-a adresat el talmacilor invatati ai Coranului — ,,0 carte in care
nu este scris nimic! Daca va indoiti de adevarul invitaturii mele, Dumnezeu va
sprijini adevérul cu un miracol nemaivazut si nemaiauzit”. Inchizand cartea, laolalta
cu un Coran vechi, In scorbura unui copac bitran si pecetluind-o cu trei sigilii,
»dintre care unul l-a pistrat regele, iar doud, partea potrivnicd”, dupd patruzeci de
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zile Sofi a scos-o de acolo, iar ,,cartea nescrisd s-a ardtat brizdatd toatd de litere si
tiind pretutindeni in acord cu indreptirile ficute de Sofi Coranului; in schimb copia
vechiului Coran era pitatd peste tot cu culoare neagrid, de parcd ar fi fost virsatd
cerneald pe ea, ramanandu-i doar marginile neatinse”. Episodul ii prilejuieste lui
Cantemir observatii legate de sistemul de scriere:

cici, in vreme ce vechile Corane erau scrise cu litere zesch (pe care le pastreazd si azi
turcii in scrierea Coranelor lor), el a poruncit ca toate Coranele din vremea aceea si
fie scrise cu litere /dalik, ca si se poati deosebi chiar prin scriere care codice al
Coranului este adevirat si care este mincinos.

Versiunile diferd esential, turcii sustinand cd la mijloc a fost un siretlic indelung
elaborat. Erezia lui Szeitan Culy este mentionati si in H.ILIIL4.

O abatere aparte este adusd de incercarea de a apropia Coranul de crestinism
(H.ILIV.2): un invitat din Constantinopole, Cabyzi Adzem, ,,incearci si sustind cu
dovezi solide intdietatea legii crestine si randuielile Evangheliei, in comparatie cu
Coranul”. Sfarsitul lui este tragic, pentru ci, ,,la porunca ampdratului, i se taie capul
si se dd o lege ca toti cei care, chiar in numele unei controverse, preferd si puna
invitdtura crestind mai presus de cea mohamedand, si piard de aceeasi moarte”.

Ca toate textele de autoritate, sacre sau literare (cum ar fi, pentru grecii din
Antichitate, epopeile homerice), Coranul furnizeazi argumente irefutabile in
domenii diverse. Cantemir recurge la aceste dovezi in explicatiile onomastice sau de
vocabular, eg. A.LI (cc) (intr-o Insemnare dedicatd lui Michael Beg, se referd si la
numele acestuia: ,,cu greu ne lasd si ne indoim de vechea lui religie numele Michael,
despre care nu ne amintim s mai fi fost dat de turci altcuiva, In afard de el, decat
arhanghelului: obisnuiesc sd spund si sd scrie Mikiai/ in Coran, iar pentru ceilalti
crestini, Michal”); AILIIL (gg) (discutand titulatura Szam Beglerbeg, ,,Principele
capeteniilor sau al principilor Damascului”, justificd enumerarea Damascului intre
locurile sfinte ale turcilor printr-un episod coranic: ,,Mohamed, dupid ce fusese rapit
intr-al noudlea cer la Ierusalim, acolo coborise si primise Coranul de la
Dumnezeu”); AILIIL (uu) (argument ortografic: ,,Elcahyré este de obicei scris
gresit de ai nostri, Alcair, ca si Alcoran in loc de Elcuran”); A.LIX (I) (numele
asinului: ,,pe cdnd Mohamed era purtat de un asin, numit in Coran burak, a primit
poruncd de la Gabriel.”); AILX (c) (precizare onomasticd: ,,Chaphyz nu este un
nume, ci o porecld, cu care obignuiesc sa fie chemati, in semn de cinstire, cei care
sunt in stare si recite din memorie intregul Coran; este derivat de la cuvantul
ardbesc chysg, «memorie», «paza»”); AILVII (d) (notd onomastica: ,,Nasuh este
numit in Coran Beniamin, fratele lui Tosif?). In AILIV (40), Cantemir se foloseste
de argumentul coranic pentru o problema de prozodie: ,,zazm este un metru poetic
care apare adesea, mai cu seami In Coran, iar din aceastd pricind este socotit mai
elegant decat celelalte”. Se adaugi precizirile tehnice impuse de anumiti termeni
coranici, ca in A.ILIT (wyj):
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badis este, la propriu, prevestirea falsului Profet, dezviluitd, dupd cum cred turcii, de
duhul profetic. Céci ei deosebesc cele spuse in Coran in ,divine”, dictate lui
Mohamed de arhanghel, care sunt numite Hadisi Kudis, si cele ,,profetice”, pe care
le-a dezvaluit Mohamed prin duhul profetic, iar acestora le spun Hadisun nebevi.

Observatia este intregita in A ILIII (2):

Mohamed a prins pe coloand unul dintre nagmis ,canturile” din Coran; ca si i
raspunda cu un altul, un poet a trudit vreme de noud luni intregi, dupa care, intr-un
glas, i-au acordat laurii lui Mohamed si au declarat ci poezia lui s-a ndscut dintr-un
har nu omenesc, ci divin, §i in cele din urma au avut incredere in invititura lui.

In sfarsit, Coranul este o sursd majori de citate:

H.ILIV.12 Intr-a patra zi, ia cartea Coranului si, deschizand-o la intamplare, giseste
aceastd prevestire, Coran, Sura 30, v. 1-4 [...]: ,,in numele lui Dumnezeu, plin de mila
si milostiv, durere pentru izbanda europenilor asupra locuitorilor pimantului: in
viitor nu li se va mai ingidui vreo bucurie de pe urma izbanzii”.

AILIL (a) Dupd sentinta din Coran: <...>, Ja melaikietn Cadis tahicitn min abdi, ,,0,
ingerii mei, robul meu md iInfrange cu cuviosenia sal”, adicd ,,mi sfiesc sa nu ii
implinesc cererea”.

AILIV (32) Turcii povestesc cd Dumnezeu a ficut pand acum 17 mii de lumi, dar ci
aceasta este cea din urmd, iar dupd ea nu va mai fi ziditd alta. Cindva s-a starnit o
controversa intre turci cu privire la vorba aceasta. Unii spuneau cd nu este in spiritul
bunei traditii si se spuna ,,Dumnezeul tuturor lumilor”, de vreme ce el ar fi la
propriu numai Dumnezeul musulmanilor si cd nu s-ar potrivi cu sfintenia lui numele
de Carmuitor atit al celor drepti, cat si al pacitosilor. Altii sustineau, dimpotrivi,
aducand in sprijin un pasaj din Coran, in care Dumnezeu este numit ,,Domnul
tuturor lumilor”, ci le aritau astfel celorlalti temeinicia parerii lor”.)

AILVIII (e): geamia ridicatd de Ahmed I are doud sute douidzeci si sapte de tablii de
aur, ,,unde sunt gravate numele profetilor si unele prorociri din Coran, impodobite
fiecare cu saizeci si unul de diamante”.
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Cititor atent, mereu cu o privire criticd, al scrierilor vechi si al celor din vremea sa,
autorul Istorier Imperiului othman este el insusi o pretioasa sursi de informatii, a caror
autenticitate este garantatd de cunoasterea nemijlocitdi a lumii turcesti si de
discernamantul stiintific. Trdind mare parte din viatd in mediul dominat de norma
coranicd, Cantemir observd nuantele infinite ale credintei mohamedane; raportarea
la norma crestind este implicitd, dar, mai ales, discreta.
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